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Visit www.lacie.com for more
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Mobile Hard Drive

Hi-Speed USB 2.0 & FireWire

Quick Start Guide p
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Package Contents

LaCie Brick Mobile Hard Drive
FireWire/IEEE 1394 6-to-6 pin cable
Hi-Speed USB 2.0 cable
USB power-sharing cable
LaCie Utilities with PDF User’s Manual

Protect your investment -
Register for free technical support

www.lacie.com/register

LLACIES

LaCie Brick Hard Drive

Storage Utilities: Windows and Mac OS compatible

1.4 backup for Mac
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1. Install the included software (for Windows 98SE, Windows
Me and Mac OS 9.x users). Windows XP and Mac OS X do not

require drivers.*
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2. If necessary, connect the USB power-sharing cable.
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3. Connect the FireWire or USB 2.0 cable to your drive.
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4. Connect the FireWire or USB 2.0 cable to your computer.
After a few seconds, your drive will mount on your computer.

*LaCie drives are pre-formatted as FAT32 volumes and are immediately ready for cross-platform use between Mac & Windows.
Please refer fo the User’s Manual for more information about formatting your drive.

Copyright 2005, LaCie. Other company names mentioned herein may be trademarks of their respective owners.

1. Installez le logiciel inclus (pour Windows 98SE, Windows Me et Mac OS 9.x).
Windows XP et Mac OS X ne requiérent pas de pilotes.*

2. Si nécessaire, connectez le cordon d’alimentation USB.
3. Connectez le céble FireWire ou USB 2.0 au disque.

4. Connectez le cable FireWire ou USB 2.0 & l'ordinateur. Aprés quelques
secondes, le disque dur LaCie Brick Mobile est monté sur I'ordinateur.

*Pour plus d'informations, consultez le manuel de Iutilisateur.

Copyright 2005, LaCie. Mac est une marque d’Apple Computer Inc., enregistrée aux Etats-Unis et dans d'autres pays.
Les autres noms de sociétés mentionnés dans ce document peuvent éfre des marques de leurs propriétaires respectifs.

1. Installare il software incluso (utenti Windows 98SE, Windows Me e Mac OS 9.x).
In Windows XP e Mac OS X non sono richiesti driver.*

2. Se necessario, collegare il cavo per la condivisione dell'alimentazione USB.
. Collegare il cavo FireWire o USB 2.0 all'unita.

4. Collegare il cavo FireWire o USB 2.0 al computer. Dopo qualche secondo,
I"'unita LaCie Brick Mobile Hard Drive viene installata nel computer.

w

*Per ulteriori informazioni, consultare la Guida per l'ufente.

Copyright 2005, LaCie. Mac & un marchio di fabbrica di Apple Computer, Inc. registrato negli Stati Uniti e in aliri paesi.
Gli altri nomi di societa citati in questo documento possono essere marchi di fabbrica dei rispettivi produttori.



1. Installieren Sie die enthaltene Software (nur for Windows 98SE, Windows ME
und Mac OS 9.x). Fir Windows XP und Mac OS X werden keine Treiber
benétigt.*

2. SchlieBen Sie bei Bedarf das USB-Stromversorgungskabel an.

3. SchlieBen Sie das FireWire- oder USB 2.0-Kabel an das Laufwerk an.

4. Schlieflen Sie anschlieBend das FireWire- oder USB 2.0-Kabel an den

Computer an. In wenigen Sekunden wird die LaCie Brick Mobile Festplatte
an lhrem Computer angemeldet.

*Weitere Informationen finden Sie in Ihrem Benutzerhandbuch.

Copyright 2005 LaCie. Mac ist eine Marke der Apple Computer, Inc., die in den USA und anderen Landern eingefragen ist.
Die weiteren erwéhnfen Firmennamen sind ggf. Marken der jeweiligen Inhaber.

1. Instale el software incluido (Sélo para usuarios de Windows 98SE,
Windows Me y Mac OS 9.x). En Windows XP y Mac OS X no se
necesitan controladores.*

2. Si es necesario, conecte el cable USB de alimentacién compartida.
3. Conecte el cable FireWire o USB 2.0 a la unidad.

4. Conecte el cable FireWire o USB 2.0 al ordenador. Transcurridos
unos segundos, el disco duro Brick Mobile de LaCie aparecerd en
el escritorio del ordenador.

*Encontraré més informacién en el Manual del Usuario.

Copyright 2005, LaCie. Mac es una marca comercial de Apple Computer, Inc. registrada en los EE.UU. y en ofros paises.
El resto de nombres de empresas citados en este documento pueden ser marcas comerciales de sus respectivos fitulares.

1. Installeer de meegeleverde software (voor gebruikers van Windows 98SE,
Windows Me en Mac OS 9.x). Voor Windows XP en Mac OS X zijn geen
stuurprogramma's vereist.*

2. Sluit zo nodig de USB-voedingskabel aan.
3. Sluit de FireWire- of USB 2.0-kabel aan op uw drive.

4. Sluit de FireWire- of USB 2.0-kabel aan op de computer. Na enkele seconden
wordt de LaCie Brick Mobile Hard Drive geactiveerd op de computer.
“Zie de gebruikershandleiding voor meer informatie.

Copyright 2005, LaCie. Mac is een handelsmerk van Apple Computer, Inc., dat is gedeponeerd in de Verenigde Staten en andere landen.
Andere hier genoemde bedrijfsnamen zijn mogelijk handelsmerken van hun respectievelijke eigenaren.

1. Instale o software fornecido (utilizadores do Windows 98SE, Windows Me e
Mac OS 9.x). O Windows XP e o Mac OS X né&o requerem a instalagéo de
controladores.*

2. Se necessério, ligue o cabo de alimenta¢do-USB.

3. Ligue o cabo FireWire ou USB 2.0 & unidade.

4. Ligue o cabo FireWire ou USB 2.0 ao computador. Apés alguns segundos, a
unidade de disco rigido portdtil LaCie Brick seré adicionada ao seu computador.

*Para obter mais informagées, consulte o manual do utilizador.

Copyright 2005, LaCie. Mac é uma marca comercial da Apple Computer, Inc., registada nos Estados Unidos e noutros paises.
Outros nomes de empresas mencionados podem ser marcas comerciais dos respectivos proprietérios.



1. Installer den medfelgende programvaren (for brukere av Windows 98SE,
Windows Me og Mac OS 9.x). Windows XP og Mac OS X krever ikke drivere.*

2. Koble om nedvendig til den stremtilferende USB-ledningen.
USB a8l dS)Lie oS Jrungis @b opgpadf aic T 3

5 Windows 98SE/ Windows Me easiwl) gé,11 geobipdl coniny @i .}
* Jasin) ol Mac OS X 3 Windows XP e Js lias, ¥ (Mac OS 9.x

. Koble FireWire- eller USB 2.0- ledningen til stasjonen.

0ol 8¥l e USB 2.0 of FireWire oS foungs 3 .1 4. Koble FireWire- eller USB 2.0- ledningen til datamaskinen. Etter noen sekunder

e ole} das oy old L USB 20 4 FireWire s s wb .4 vil harddisken LaCie Brick Mobile vaere oppmeldt p& datamaskinen.

el Sge STl jlg> wiSe o e LaCie Brick Jall jol, 8% &yss *Du finner mer informasjon i Brukerh&ndboken.
. : . o " Copyright 2005, LaCie. Mac er et varemerke for Apple Computer, Inc., registrert i USA og andre land.
il s dealio sl ailoglall oo agll Ao Jguasll Andre firmanavn nevnt her kan vere varemerker for de respekfive eieme.

o ilwo Apple Computer, INC 1 4,3 2o 50 Mac V-0 LaCie jaulf goa>
S8 Jgadly basall wlbXgll
LgSML ayls wlode Lis 3)gSill 55 ¥l wlS, il slowl 095 of oS«

1. YctaHoBuTe BXOAALLEE B KOMMIEKTALMIO NporpaMmHoe obecneyeHue (ana 1. Installera medféljande programvara (fér anvandare av Windows 98SE,
nonb3osatenen OC Windows 98SE, Windows Me n Mac OS 9.x). OnepauroHHble Windows Me och Mac OS 9.x). Windows XP och Mac OS X kréver inga
cuctembl Windows XP u Mac OS X B gpaiiBepax He Hy»kpaatotca.* drivrutiner.*

2. Mpu HeobxoaumocTn npucoeanHute USB-kabenb ¢ MoanuTKo. 2. Anslut USB stromfoérdelarkabeln vid behov.

3. MpucoeanHute K npusoay kabenb FireWire nnn USB 2.0. 3. Anslut FireWire eller USB 2.0-kabeln till enheten.

4. Mopkniounte Kabenb FireWire unu USB 2.0 k komnbioTepy. CnycTa HECKONbKO 4. Anslut FireWire eller USB 2.0-kabeln till datorn. Efter n&gra sekunder
CEKyHA, Npou3oiifeT nofknioueHre K komnbiotepy npueopa LaCie Brick ansa installeras LaCie Brick mobila hé&rddisk p& din dator.

Mo6usbHbIX MK.
*Fér mer information hénvisas fill anvéndarhandboken.
*Moppo6Hee cM. PYKOBOACTBO MO/b3OBaTeNs.
AP pyroRoR Copyright 2005, LaCie. Mac ér ett varumérke som fillhér Apple Computer, Inc. registrerat i USA och andra lénder.

Copyright © 2004/2005 LaCie. T it 3vaK Mac, np i Apple Computer, Inc., 3aperucrpuposan 8 CLIA u fpyrux crpanax. Andra féretagsnamn némnda héri kan vara varumarken som fillhér sina respekiive agare.

Mpounte BcTp 7 30eCH MOrYT ABATLCA 3HaKamu, ux




1. Installer den medfelgende software (for brugere af Windows 98SE,

Windows Me og Mac OS 9.x). Windows XP og Mac OS X kreever ingen drivere.*

2. Om nadvendigt skal USB-stremdelingskablet tilsluttes.
3. Tilslut FireWire eller USB 2.0-kablet til dit drev.

4. Tilslut FireWire eller USB 2.0-kablet til din computer. Efter nogle f& sekunder vil

din LaCie Brick Mobile Hard Drive veere installeret p& din computer.
*Jf. brugermanualen for yderligere oplysninger.

Copyright 2005, LaCie. Mac er et varemasrke, der filharer Apple Computer, Inc., og som er registreret i USA og andre lande.
Andre firmanavne neevnt heri kan veere varemzerker, der filhorer deres respektive ejere.

1. Asenna mukana tuleva ohjelmisto (kéyttéjariestelmien Windows 98SE,
Windows Me ja Mac OS 9.x kayttdjille). Windows XP ja Mac OS X eivét vaadi
ohjaimia.*

2. Kytke USB-virranjakokaapeli tarvittaessa.

. Kytke FireWire- tai USB 2.0 -kaapeli asemaan.

4. Kytke FireWire- tai USB 2.0 -kaapeli tietokoneeseen. LaCie Brick -siirrettéva
kiintolevy asentuu tietokoneeseen muutamassa sekunnissa.

w

“Lisétietoja on kéyttdoppaassa.

Copyright 2005, LaCie. Mac on Apple Computer, Inc:n rekistersi kki Yhdysvalloissa ja muissa maissa.
Muut téssé kéyttsohjeessa mainitut yritysnimet voivat olla taustayritystensé tavaramerkkejd.

1. AlDOY IRz 7 AV AN—=)LUET (Windows 98SE. Windows Me 3K
Mac OS 9.x ZZfERADIFE)o Windows XP LU Mac OS X Tl RZ/\FR
BETYL*

2. HERIBE USB BEARBFT—TJII2ERLET,

3. FireWire &7cld USB 2.0 7—7)L%&/\—R TRV IcEHRLE S,

4. FireWire &7zld USB 2.0 7 —7I)Lz AV Ea1—FIcERLE T,

&I, LaCie Brick Mobile Hard Drive DN E1—%CY TV hENET,

CEMICOWTE A — Y=o P ETELEEL,

Copyright 2005, LaCie. Mac I& KE&B LU ZDREDETE RS N/ Apple Computer, Inc DEFIETT.
AETERSNZOMORMBE I BEREEOEIETY,

1. EYKOTAOTAOTE TO CUUTEPIAAUPBAVOUEVO AOYIOMIKO (yia xpriote¢ Windows 98SE,
Windows Me kat Mac OS 9.x). Ta Windows XP kai Mac OS X 8ev anaitouv
odnyoug diokou.*

2. Av gival amapaitnto, ouvdéote To kaAwdio USB kovdxpnotng tpopodoaiag.

w

. Juvdéote 1o Kahwdio FireWire j USB 2.0 oto Sioko.

4. Juvdéote 10 kaAwdio FireWire 1 USB 2.0 otov umoloyiotri. Metd amd pepikda
Seutepolenta, o Siokog LaCie Brick Mobile Hard Drive Ba eugpaviotei otov
UTTOAOYIOTA.*

*NMa nep ieq, Ope oupBo ite 10 610 Xpriong.

Copyright 2005, LaCie. To Mac eivat eumopiké ofjpa g Apple Computer, Inc., katateBév otic H.M.A. Kat g GAAEC XWPEC.
AMEC EMWVULIEC ETAIPIY TTOU QVAPEPOVTAL GTO TIAPOV UMTOPEL v anoTeEAODY EMMOPIKA GRUATA TWV QVTICTOXWY IBIOKTNTMV TOUG.



